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C ' ZAPOJENI A NASTAVENI - CONNECTIONS AND SETTINGS L. . e
Zapojeni systému DALI-LG-LGFM
Wiring DALI-LG-LGFM systems
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230Vac

Centrali
DALI / LG (cod.12100C)

Schranka baterie
Battery compartment

\

Zapojeni systémi CABLECOM

Nastaveni SE/SA a autonomie Wiring CABLECOM systems

SE/SA setting and autonomy
L ND-D+
Jumper SRR ‘
SA1h SA1,5h SA2h SA3h SA8h
I I |
[
Il IE IE E =
Nastaveni autonomie DEFAULT
Autonomy setting ®
Nastaveni SE/SA SE1h SE1,5h SE2h SE3h SE8h ®
SE/SA setting I I [ ]
|
Centrale
CBL (cod.20151)

FM  (cod. 15037)
LG (cod. 15079)
DALI (cod. 15080)

Zapojeni modula
Modules connecting




30mm

Montaz @ 40mm s adaptérem
Installation @ 40mm with adapter
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na okruhu.

settings on the circuit.
RESET

kratkch zableskir)

the operation has taken place)

The settings from the App have priority over the

Stisknutim tlaCitka na 15 sekund resetujete
nastaveni okruhu (resetovani potvrzeno sérii

Pressing the button for 15 seconds resets the cir-
cuit settings (a series of short flashes to confirm

% Pro spravu autonomie se podivejte do tabulky
For autonomy management refer to the table

SVITIDLO NENAPAJENO ZE SITE
LAMP NOT POWERED BY THE MAINS

Nastaveni z aplikace ma prioritu nad nastavenim

12h < 1-1,5-2-3-8h
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KONEKTOR BATERIE
BATTERY CONNECTOR

e dostupna varianta - available option

Lokalni akce na jednom zafizeni

Local action on a single device

KONFIGURACE A PRIKAZY - CONFIGURATION AND COMMANDS bez APP s APP
without APP with APP
Autonomie-Duration 1h * Default * Default
Autonomie-Duration 1,5h *con jumper .
Autonomie-Duration 2h *con jumper .
Autonomie-Duration 3h * con jumper .
Autonomie-Duration 8h *con jumper .

Nastaveni sudé/liché AT / Setting even/odd AT

 Prednastaveno z ID QR kodu. Nelze upravit.
 Preset by ID of QR code. Cannot be modified

Test vidrzre 1h nebo nastaveni autonomie / Test duration 1h or autonomy §

o test doby vydrze 1h e Test duration 1h

KONFIGURACE - CONFIGURATION

Rest Mode

Reset tovarniho nastaveni/ Manufacturer data reset

* tlatitkem RESET

Start/Stop testu funktnosti / Start/Stop functional Test

Start/Stop testu autonomie / Start/Stop duration Test

Automaticky Sync test / Sync automatic Test

Automaticky test planovani / Scheduling automatic Test

Vzdaleny reporting chyb / Failure report from remote place

PRIKAZY A FUNKCE -
COMMANDS AND FUNCTIONS

Trackovani svitidla / Luminaire tracking

Identifikace typu svitidla / Type of luminaire identification

LOGBOOK

IE Nastaveni aplikaci B.connect -

ale jen uvnitf 2h programovaciho okna.
B- Pomoci menu "NuBe cloud" miiZete vytvofit novy system

Jakmilgée svitidlo pfidoano do systému NuBe, komunikace
bude vzdy aktivni.

OTEVRENI KOMUNIKACE PRES BLUETOOTH 2 ROZNYMI ZP(SOBY

- Kdyz svitidlo NENT NAPAJENE ze sité, stisknéte tlatitko RESET na
planovanti;

Pozn.. Pokud neni svitidlo pridano do systému NuBe, po dvou hodindch se
reaktivovén dvéma zpCisoby.:

1- odpojenim a pfipojenim napajeni béhem 3 sekund;
2- provedenim procedury RESET.

- Otevrete aplikaci B.connect (ke stazeni na App Store a Google Play).
- Za pomoci aplikace muzete zménit parametry svitidla dvéma ruznymi zplisoby:
A- Pomoci menu "Lamp -> Bluetooth" muzZete pfejit pfimo do nastaveni a testl,

- Kdyz je svitidlo zapojeno poprvé, je aktivovano 2-hodinové programovaci okno.

Setting with App B.connect

2 Disponibile su
« App Store

Bluetooth® a pfidat svitidlo.
Bluetooth®

- Open App B.connect (available for download on the App Store and Google Play).
- Using the App, you can change the lamp parameters in two different ways:

Available on the

App Store

@
A- Using the “Lamp -> Bluetooth” menu, you can directly access the settings and [

Tests, but only within the 2-hour programming window.
B- Using the “NuBe cloud” menu, you can create a new Bluetooth® system and add the lamp.
Once the lamp is inserted into a NuBe system, Bluetooth® communication will always remain active.

COMMUNICATION OPENING VIA BLUETOOTH® IN 2 DIFFERENT MODES
- With lamp NOT POWERED by the mains, press the RESET button for 15 seconds; 15 minute schedu-

ling window;
15 sekund; 15 minutové okno na

tivated in two ways:
deaktivuje Bluetooth®, ale mize byt

Na kazdem zafizenf je unikatni QR kod, ktery jej identifikuje.
0On each device there is a QR code that uniquely identifies it.

- When the lamp is powered up for the first time, a 2-hour programming window is activated.
Note: If the lamp is not inserted into a NuBe system, after 2 hours, Bluetooth® turns off but can be reac-

1- by disconnecting and reconnecting the mains voltage within 3 seconds;
2- by performing a RESET procedure.

PERIODICITA AUTOMATICKYCH TESTO:

TEST FUNKCNOSTI (30 sec)= kazdych 28 dni

TEST AUTONOMIE(1h)= kazd§ich 26 tydnli

Suda svitidla provadegji test 1 tyden po lichjch svitidlech.
0,2,...,8,A,C,E)= sudg; (1,3....,9,B,D,F)= licha.

Pro informace o operatnich rezimech centralizovangho diagnostického
systemu nasledujte instrukce v navodu fidici jednotky (kod 12100).

AUTOMATIC TESTS PERIODICITY:

FUNCTIONAL TEST (30 sec)= every 28 days

AUTONOMY TEST (1h)= every 26 weeks

Even lamps carry out the autonomy test 1 week after the odd lamps.
(0,2,...,8,A,C,E)= even; (1,3,...,9,B,D,F)= odd.

For information on the centralised diagnosis system operation modes
follow the instructions reported in the Control Unit manual (cod. 12100).

SIGNALIZACE LED
SVITICI ZELENA BATERIE NABITA
BLIKAJICI ZELENA BATERIE SE NABIJI
JEDEN CERVENY ZABLESK CHYBA VYDRZE BATERIE
DVA CERVENE ZABLESKY CHYBA LED OSVETLENI

TRI CERVENE ZABLESKY BATERIE ODPOJENA

LED SIGNALS
FIXED GREEN BATTERY CHARGED
FLASHING GREEN BATTERY CHARGING
ONE RED FLASH BATTERY ERROR DURATION
TWO RED FLASHES LIGHTING LED ERROR
THREE RED FLASHES BATTERY DISCONNECTED

TECHNICKE PARAMETRY

Frekventni pasmo: 2,4GHz-2,4835GHz
Viykon RF: <100mW e.i.r.p.

AVVERTENZE - GARANZIA

Toto svitidlo miize byt pouzito pouze k {itelu, ke kteremu bylo
navrzeno. Jakekoli jiné pouZziti je povazovano za nespravné a tudiz
nebezpetné.

Nabijeci baterie je nevymeénitelna. Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko pro jakékoli opravy. VyZaduijte pouZiti pouze originalnich
nahradnich dilt.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Frequency band: 2.4GHz-2.4835GHz
RF power: <100mW e.i.r.p.

WARNINGS - GUARANTEE

This device shall be used exclusively for the purpose for which it has
been designed. Any other use is considered improper and therefore
dangerous.

Rechargeable battery is non-replaceable. Contact an authorised tech-
nical service centre for any repairs possibly required use only origi-

- FOTOBIOLOGICKA BEZPECNOST: rizikova skupina 0 az 50 cm
Beghelli S.p.A. prohlasuije, Ze radiovy vysilat je ve shodé s nafizenim
eu 2014/53/EU.

Cely text ProhlaSeni o shodg eu tohoto zafizeni je dostupny na
produktovych strankach na www.beghelli.cz.

V{/8e zminéng radiové zafizeni muize byt pouzito pod "free use".

nal spare parts.
The lacked respect of the above conditions may compromise the
safety of the device.
- PHOTOBIOLOGICAL SAFETY: Risk Group 0 to 50 cm
Beghelli S.p.A. declares that the radio transceiver is in conformity with
Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity of the device is availa-
ble at the following Internet address:
www.beghelli.it/en/technical-area/tools/download
The aforementioned radio device can be used under "free use"





